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Alla fiera dell est

Alla fiera dell'est
per due soldi

un topolino

mio padre compro'
Alla fiera dell'est
per due soldi

un topolino

mio padre compro'

E venne il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro'
E venne il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro'
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro'

E venne il cane

che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro'
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro'

e venne il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro'

Ha BocTOuHOW sspMmapke

Ha BocTOouHOI sipmapke
3a ABa conbao
MbIloHKa

Kynun moii oTel.

Ha BocTOouHOI sipmapke
3a ABa conbao
MbIloHKa

Kynuna mMoii oTeu,

W npuwwen Kot
KoTopblii cben mblllb
KoTopyto Ha apmapke
MOi1 oTew, Kynun

W npuwwen Kot
KoTopblii cben mblllb
KoTopyto Ha apmapke
MOI1 oTew, Kynun

Ha BocTouHOI1 sipmapke
3a ABa conbao
MbIloHKa

Kynun moii oTel.

W npuwen néc,
KOTOpbI YKYCW KOTa,
YTO CbEN Mblllb,
KoTopyto Ha apmapke
MOi1 oTew, Kynun

Ha BocTOouHOI sipmapke
3a ABa conbao
MbIloHKa

Kynun moii oTel.

W npuwna nanka,
KoTtopas ygapuna nca,
UTO YKYCW/ KOTa,

YTO Cbef Mblllb,
KoTopyto Ha pblHKe

Kynuna mMoii oTeu,
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Alla fiera dell'est
per due soldi
un topolino

mio padre compro’

E venne il fuoco

che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro’

E venne l'acqua

che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro’

E venne il toro

che bevve l'acqua
che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’
Alla fiera dell'est

per due soldi

Ha BocTouHoW apmapke
3a aBa conbao
MblwoHka

Kynua MO oTeLl.

W npuiien oroHs,

UT0 cXKer naviky,
KoTtopasa ygapuna rca,
UT0 yKyCW KoTa,

YTO CbEeN MbIlb,
KoTopylo Ha pbIHKe
Kynua MO oTeLl.

Ha BocTouHoi apMapke
3a aBa conbao
MblwoHka

Kynua MO oTeLl.

W npuwnasoaa,

YTO noTywmna oroHb,
UT0 cXKer naviky,
KoTtopasa ygapuna rca,
UT0 yKyCu KoTa,

YTO CbEef Mblllb,
KoTopylo Ha pbIHKe
Kynua MO oTeLl.

Ha BocTouHoW apMapke
3a aBa conbao
MblwoHka

Kynua MO oTeLl.

W npuviwen 6bIK,

YT0 BLINWNA BOAY,

YTO noTywmna oroHb,
UT0 cXKer naviky,
KoTtopasa ygapuna rca,
UT0 yKyCun KoTa,

YTO Cbes Ty Mblllb,
KoTopylo Ha pbIHKe
Kynua MO oTeLl.

Ha BocTouHoW apMapke

3a aBa conbao
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un topolino

mio padre compro’

E venne il macellaio
che uccise il toro
che bevve l'acqua
che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro’

E l'angelo della morte
sul macellaio

che uccise il toro

che bevve l'acqua
che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’

E infine il Signore
sull'angelo della morte
sul macellaio

che uccise il toro

che bevve l'acqua
che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto

che si mangio' il topo

che al mercato

MbIWOHKa

Kynuna mMoii oTeu,

W npuwen MACHUK,
Yrto ybun 6bika,

YT0 BLINWNA BOAY,

YTO noTywmna oroHb,
UT0 cXKer naviky,
KoTopas ygapwna nca,
YT0 yKyCuKn KoTa,

YTO CbEef Mblllb,
KoTopylo Ha pbIHKe
Kynuna mMoii oTeu,

Ha BocTouHo spmapke
3a aBa conbao
MbiwoHKa

Kynun molii oTeLl.

W AHren CmvepTtu,

Hag, MACHNKOM,

Yrto ybun 6bika,

YTo BLINWNA BOAY,

YTO noTywmna oroHb,
UTo cxker nanky,
KoTopas ygapwna nca,
UTo yKycun Kota,

YTO CbEef Mblllb,
KoTopylo Ha pbiHKe

Kynuna mMoii oTeu,

W HakoHew "ocnoapb,
Hag AHrenom CvepTu,
Hag, MACHNKOM,

Yrto ybun 6bika,

YT0 BLINWNA BOAY,

YTO noTywmna oroHb,
UT0 cXKer naviky,
KoTopas ygapwna nca,
YT0 yKyCuKn KoTa,

YTO CbEef Mblllb,

KoTopyto Ha pblHKe
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mio padre compro’

E infine il Signore
sull'angelo della morte
sul macellaio

che uccise il toro
che bevve l'acqua
che spense il fuoco
che brucio' il bastone
che picchio il cane
che morse il gatto
che si mangio' il topo
che al mercato

mio padre compro’
Alla fiera dell'est

per due soldi

un topolino

mio padre compro’

Kynuna mMoii oTeu,

W HakoHew "ocnoapb,
Hag AHrenom CvepTu,
Hag, MACHNKOM,

Yrto ybun 6bika,

YT0 BLINWNA BOAY,

YTO noTywmna oroHb,
UTo cxxer nanky,
KoTtopasa ygapuna rca,
YT0 yKyCuKn KoTa,

YTO CbEef Mblllb,
KoTopylo Ha pbIHKe
Kynuna mMoii oTeu,

Ha BocTouHo spmapke
3a aBa conbao
MblwoHka

Kynun moi oTel,..
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E venne il gatto

Passato remoto - npoctoe gaBHonpollelwee Bpems. O603HavYaeT 3aKOHUEHHOE AeicTBMe, MEBLLEee MECTO B
MPOLLSIOM N HE CBSI3aHHOE C MOMEHTOM peyn. PaKTUYeCKn B 3TOI NecHe crefoBasno Obl BbIAENNTL BCE M1arosbl,
TakK KaK BCe OHM nocTasneHbl B popmy Passato remoto, a peub ceiiyac noiigeT o Aenax AaBHO MUHYBLIMX NET,
npegaHbsax CTapuHbI r1y60KoiA.

Mpumep:

Michelangelo mori all'eta di novant'anni. - Mukenangykeso ymep B BO3pacTe AeBSAHOCTA JET;

Cesare attraverso la Manica nel 55 a. C. - Lie3apb nepecek Jla MaHw B 55 rogy A0 Hallei apbi;

Passato remoto 06bIKHOBEHHO ynoTpebseTcs B NOBECTBOBAHMM, pacckase, MHOrAa BCTpeyaeTcs B pa3roBOPHOM
UTa/IbSIHCKOM 5i3bIKEe MPW COObLEHNN HEAABHETO, HO HE aKTyasIbHOIO A1 FOBOPSILErO AENCTBUS, HaNpUMep:

Mi telefono un mese fa e poi basta. — OH NO3BOHW MHE MECSIL, Ha3a, 1 MOTOM - HUYEro.

YnoTtpebneHve Passato remoto B pa3roBOPHOM UTa/IbSIHCKOM Si3bIKEe XapaKTepHO A5 0XKHbIX obnacTtein Utanuw.
Ha CeBepe VTasmm B pa3roBOPHOM UTa/IbIHCKOM si3blke Passato remoto npakTUYeCKU BbILWIO U3 YNOTPe6eHMS.
Ho B KHM>KKax OHO BCTpeYaeTcsi MOBCHAY, MO3TOMY HaM TakK BaXKHO €C/IM U He 3HaTb ero, TO Y>K TOYHO Y3HaBaTb

n I/Ip,eHTl/ICbI/ILI.I/IpOBaTb B TEKCTax.

O6pa3oBaHune Passato remoto

MpaBunbHble rnarofsl 06pasyoT Passato remoto 0T OCHOBbI Fnarosia ¢ NoMOLLbO cneayrowmnx OKOHYaHWIA;

cantare credere partire
io cantai credei partii
tu cantasti credesti partisti
lui/lei/Lei | canto crede parti
noi cantammo | credemmo | partimmo
Voi cantaste credeste partiste
loro cantarono | crederono | partirono

HekoTopble rnarosbl, UMetowme HenpaesuibHoe obpa3oBaHme popm Presente, B Remoto cneayoT TUNoBomy
cnps>xeHunto. K HUM oTHocATCS:

andare (andai, andasti, ando, andammo, andaste, andarono);

potere (potei, potesti, poté, potemmo, poteste, poterono);

uscire (uscii, uscisti, usci, uscimmo, usciste, uscirono).

Passato Remoto HenpaBW/bHbLIX 1arosos:

HekoTopble rnarosbl (B OCHOBHOM 2 cnpsi>XeHus) B psae nu (1-e n 3-e eAMHCTBEHHOr0 umcna u 3-e

MHO)KeCTBeHHOFO) MMEKT HETUNOBbIE CbOprI. B ocTa/ibHLIX NnLax HenpaBW/bHbIE TNarosbl CNpAralnTca No
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CXeme npaBW/ibHbIX r/1arosos. CpaBHVITe:

MpaBwW/bHbIA rnaron HenpaBubHbIN rnaron
vendere spendere

io vendei spesi

tu vendesti -esti spendesti

lui/lei/Lei | vende spese

noi vendemmo -emmo | spendemmo

Voi vendeste -este spendeste

loro venderono spesero

To ecTb A1 06pa3oBaHnsi popM Remoto HenpaBM/IbHBIX F1arosoB A40CTaTOYHO 3HaTh chopmy 10 (oHa Hepeako

OaeTCcAa B C/I0OBApPHbIX Ta6n|/|u,ax n I'IpVIJ'IO)KEHI/IFIX), oT KOTOpOﬁ nerko 06pa3yt0Tc9| n apyrme HenpaswusibHble

doopMbI MO cneaytollein cxeve:

VHduHnTUB | 1O LUI/LEI | LORO
prendere presi | prese presero
leggere lessi | lesse lessero
cadere caddi | cadde caddero
dare diedi | diede diedero

BoT nepsble popMbl (I0) HEKOTOPbLIX F1AaronoB, HenpaeunbLHO 06pasyoLx Passato remoto:

L'infinito | Passatoremoto (lo)

chiedere chiesi

chiudere chiusi

ridere risi

vincere vinsi

spargere | sparsi
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correre corsi

scrivere ScCrissi

esprimere | espressi

leggere lessi

tradurre tradussi

tenere tenni
volere volli
piacere piacqui

A HEKOTOpble rnarosbl Boo6Le CreaytoT CBoeil CO6CTBEHHOV Moaenu:

avere (ebbi, avesti, ebbe, avemmo, aveste, ebbero);

essere (fui, fosti, fu, fummo, foste, furono).

dare (diedi, desti, diede, demmo, deste, diedero);

fare (feci, facesti, fece, facemmo, faceste, fecero);

sapere (seppi, sapesti, seppe, sapemmo, sapeste, seppero).

dire (dissi, dicesti, disse, dicemmo, diceste, dissero);

bere (bevvi, bevesti, bevve, bevemmo, beveste, bevvero);

conoscere (conobbi, conoscesti, conobbe, conoscemmo, conosceste, conobbero);
mettere (misi, mettesti, mise, mettemmo, metteste, misero);

porre (posi, ponesti, pose, ponemmo, poneste, posero);

rompere (ruppi, rompesti, ruppe, rompemmo, rompeste, ruppero);
stringere (strinsi, stringesti, strinse, stringemmo, stringeste, strinsero)
venire (venni, venisti, venne, venimmo, veniste, vennero);

vivere (vissi, vivesti, visse, vivemmo, viveste, vissero).

Euwe npumepsi:
La guerra duro i lunghi quattro anni. - BoiiHa gvnacb AONTUX YETbIPE roaa;
Vissero in quella citta fino al 1964. - OHM >Xunun B ToM ropoge Ao 1964 roga.

Rilesse la lettera parecchie volte. - OH nepeunTan NUCbLMO MHOXXECTBO pas.
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per due soldi

Mpepnor PER

1. YKa3blBaeT Ha Lenb AelicTBUS:

Lottiamo per la pace. - Mbl 60pemMcst 3a Mup;

Lo fa per me. - OH 3TO AenaeT ANs MeHs;

stanza per gli ospiti - KOMHaTa 415 rocTei;

2. MpocTpaHCTBEHHbIE OTHOLIEHNS, YKa3biBatoLme Ha MecTo COBepLLIEHNS AeNCTBUS:
passare per la piazza - npoxoanTb N0 naowaau;

uscire per la porta - BbIXoguUTb U3 ABEPY;

3. HanpasneHve ABMXEHUSA C HEKOTOPbLIMU FiaronamMu:

partire per Firenze (per le vacanza, per l'estero) - ye3»xaTb (exaTb) BO dnopeHuuto (Ha KaHUKybl/B OTMYCK, 3a
rpaHuuy),

continuare (proseguire) per Roma - npoAgo/mKaTb NyTb N0 Pumy.

4. NpoMeXXyToK BPpeEMEHMU:

per un giorno, una settimana (un anno, per tutta I'estate) - Ha (oguH) AeHb, Ha Heaento (Ha roa, Ha Bce NeTo),
per molti anni - Ha gonrue rogasl,

5. HazHa4yeHHoe Bpems:

fissare un incontro per domani - Ha3HauNTb BCTPEYY Ha 3aBTpPa;

6. LleHa:

comprare un disco per 5 Euro (per poche lire) - KynuTb NNacTUHKY 3a 5 eBpo (3a Konewky, AeLWeBO);
7. CpeAacTso:

per telefono - no TenedoHy,

per lettera - nucbmoMm,

per radio - no paguo;

8. MpuuunHa:

per amore - no n68Mu,

per calcolo - no pacuety,

per rabbia - oT 3n0cTN,

9. BBOAMT MMMIMUUTHbIE NPEAIOXKEHNS Lenn, NPUYrHLI:

si studia per imparare - yyaTcsl, UTOObl HAYUUTbCS;

si mangia per vivere, non si vive per mangiare;

10. B KOHCTPYKUMM C rNaronoM yka3sblBaeT Ha Npu3Hak (NpuHATb, CUMTaThb 33a):

lo presero per un professore;

11. B Bblpa>KeHUsIX TUNa PyCcCKMX YTO KacaeTcsi MeHs1, N0 MHe - per me (per te, per noi).

Hanpumep: Per me, é indifferente.
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mio padre compro’

CeBogHas Ta6n|/|u,a npuTs>XXartesibHbIX MECTOUMEHMNIN UTaNIbAAHCKOI O A3blKa:

EAnHCcTBEHHOE uMcno MHo>kecTBeHHOe Yncno

MyX. p. JKeH. p. My>. p. JKeH. p.
1 mio MO  mia mosi miei Moum  mie Mou
2 tuo TBOI tua TBOA  tuoi TBOM tue TBOU
3 suo ero sua eé suoi  ero sue eé

Suo Baw Sua Bawa Suoi Bawu Sue Bawwu
1 nostro Haw  nostra Hawa nostri Hawy nostre Hawwu
2 vostro Baw vostra Bawa Vvostri Bawu Vostre Bawwu
3 loro nx loro nx loro nx loro nx

Loro Balu Loro Bawa Loro Bawwn Loro Bauwwu

MputsaykartesibHble MECTOUMEHUST MOTYT CONPOBOXXAATb UM 3aMEHATb CYLLEeCTBUTE/IbHOE:

Questo e’ il tuo libro? - Si, e il mio.

VHTepecHenwnin pakT - NpUTS>KaTe/TbHOE MECTOMEHNE B UTA/TbSTHCKOM SA3bIKE MO PoAy OTHOCUTCS YETKO K
npeamMeTy, a He K ero Bfagesnbly. To eCTb Mbl FOBOPUM - €r0 KHUTa, ee KHUra. A B UTaNibAHCKOM Bcerga oyaer il
suo libro, MOTOMY YTO C/I0BO "KHUra" My>KCKOro pofia, a KTo ee Bnazesnel, - Hac He BoNHyeT. Ele npumep: 3To ero
MawuHa. 3To ee MalWuHa. - NTEPEBOANM Ha UTa/IbSHCKMIA 0AHO3HaYHO - Questa e la sua macchina, noTomy 4To

MallHa >XeHCKOro poaa, a KTo y>X Tam ee B/iagesiey - aBoCb U3 npeabiayuero KOHTeKCTa 6y,c|,eeT NMOHATHO.

MpuTsaKaTenbHble MECTOUMEHUSA B UTA/TbSIHCKOM A3bIKe 06bIYHO YNOTPeONATCA € onpeaeneHHbIM apTUKIEM.
Mi piace la tua macchina.

Hai visto la mia penna?

HO! Be3 apTukns ynoTpebnsanTca nputaykaTebHble MecToumeHus (Kpome loro) nepep, "poAcTBEHHUKAMU' B
€INHCTBEHHOM Yuche:

Questa e” sua moglie.

Non conosco tua sorella.

Ti presento mia madre.

Mpun aTom - Questo e il loro fratello. Questa e” la loro zia.

A BOT BO MHO>X€CTBEHHOM 4uc/ie "poACTBEHHUKOB" apTUK/b OMATb CTAHOBUTCA 06A3aTe IbHbIM:

Queste sono le mie sorelle.

Ti presento i miei fratelli.

W, 3akaH4nBas Temy poacrtea - eCnm poacTBeHHMK Ha3BaH B yMeHbLIJI/ITGI'IbHO-I'I&CKElTGI'IbHOVI qaopme (6paTI/ILIJKa,
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CecTpuuKa, U eMy AaHo onpefeneHune - cTaplinii 6pat, Mnauas cectpa) - apTuk/b o6s3aTeneH. To ecTh: la

mia mamma, HO mia madre; tuo fratello HO il tuo fratellino; nostra sorella HO la nostra sorella maggiore.
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al mercato

Sono/vado al mare A Ha Mope / 9 eay Ha mope
Sono/vado in banca A B 6aHke / 4 uay B 6aHK
Sono/vado a casa A goma / a1 nay nomon
Sono/vado a teatro A B TeaTpe / A uay B Teatp
Sono/vado al mercato A Ha pbIHKe / 4 nay Ha pbIHOK

Sono/vado all’ospedale f B 601bHMLE / 51 Ay B 601bHULY

MecTo v HanpaBneHne B UTA/IbAHCKOM SA3bIKE HE pas3nnyatoTcs — ynoTpebnsaeTca 04uH 1 TOT dXKe Npeasior — BHe
3aBMCMMOCTM OT TOrO, UAET peyb 0 NpebbiBaHUM B ONpeeneHHOM MEeCTe WK O HanpasfieHUn ABUXKEHNSA B 3TO
MecCToO.

[lBa cambiX ynoTpebuTenbHbIX NPeasiora, UCrnosib3yeMblX B UTANIbAHCKOM SA3bIKe A1 OTBETa Ha BOMPOChI «rae?
Kyga?» - INun A

MocMOTpPUM Ha npaswnia Ux ynoTpebneHus:

A IN

Mepepn Ha3BaHUSAMU FOPOLOB N HEGOMbLINX Mepepg Ha3BaHUSAMU CTpaH 1 obnacTeil:
OCTPOBOB: Sono/vado in Italia

Sono/vado a Roma Sono/vado in Umbria

Vado a Capri Sono/vado negli Stati Uniti

Mepen mecTamu, 3aKaH4MBarOWMMUCA Ha —fia:
Al lago / Al mare (Ha 03epo, Ha Mope)

Vado in pizzeria, in pasticceria, in macelleria (ngy B nuuueputo,
Al ristorante / al bar (B pectopaH, B 6ap)

B KOHAMTEPCKYIO, B MSACHYIO /1TaBKY)

Mepen mecTamu, 3aKaHuYMBaOWMMUCA HA —gna:
A scuola / all’'universita” (B wkony, B yHnBepcuteT) Vado in montagna, vado in campagna (Vgy B ropebl, B

JepeBHIo)

Al cinema/all’opera/ al museo (B KvHO, B onepy, B _ o

wy3eii) In centro /in ufficio / in banca (B LeHTp, B odounc, B 6aHK)

Ecnu >ke Mbl UAEM K KOMY-TO UM HAXOOUMCS Y KOFO-TO, TO A/15 3TUX Leneii ucnonb3yetca npeanior DA. OgHa us
ero (oyHKUUIA — yKa3aHue Hanpas/eHUsi ABUKEHUS K LY (MECTOHaXO0XKAEeHNE Y nLa):

Vado dal dentista. - ioy kK 3y6HOMY Bpauy;

E" dal dentista. - OH y 3y6HOro Bpaua;

Vado da Maria — gy k Mapuu;

Vado dall’avvocato — Viay kK agBokary;

Vado dal macellaio — oy K MACHUKY.

Ho! Vado in macelleria — gy B MACHYO N1aBKy.
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